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Say: 17812098-TIM.AKIB.GSK.SAN.2023/20-298 Mersin, 16/01/2023
Konu:  Mali/ SIEMA 2023 Enerji Yatirimcilar: Fuar1 Hk.

Saymn Uyemiz,

Tiirkiye Ihracatgilar Meclisi’nden (TIM) alman bir yazida, Mali'nin Ankara Biiyiikelciligi'nin
Notasina atifla, Mali'de 21-22 Subat 2023 tarihlerinde enerji yatirimcilarina yonelik olarak
"Investing to improve the energy mix™ ana temasiyla “SIEMA 2023 Enerji Yatirnmcilari
Fuar1”nin diizenleneceginden bahisle; s6z konusu Notada esasen, fuarin elektrik iiretimi, iletimi ve
dagitimi alaninda 20'yi askin proje i¢eren “2022-2026 Elektrik Alt-Sektorii Kalkinma Plani” igin
ihtiya¢ duyulan 94 milyon ABD Dolarn civarindaki finansmanin saglanmasi amaciyla
diizenlendiginin belirtildigi ve Tiirk firmalarmin fuara katilmaya ve/veya sponsor olmaya davet
edildigi belirtilmektedir.

Bilgilerini rica ederim.

Mehmet Ali ERKAN
Genel Sekreter

EKLER:

1- SIEMA 2023 Enerji Yatirimcilari Fuari-Tanitim Bros(r(
2- SIEMA 2023 Enerji Yatirimcilari Fuari-Form

3- SIEMA 2023 Eneriji Yatirimcilari Fuari-Form 2

5070 sayili kandncgereginee Mehmet Ali
Erkan tarafindafn (16.1.2023712:04:06)
tarafindan giivenli. efektronik imza ile
imzalanmistir, N ;

Akdeniz Thracatci Birlikleri Genel Sekreterligi Ayrintili bilgi' i¢in: L eyla Ebru Hayirlioglu - Idari Memur
Limonluk Mah. Vali Hiiseyin Aksoy Caddesi No:4 .
enisehir/MERSIN

lefon: (0324) 325 37 37 Fax.: (0324) 325 41 42
‘Eposta: info@akib.org.tr Elektronik Ag: www.akib.org.tr

-|_-| 91846. Bu kod ile http://evrak.akib.org.tr/ adresinden dogrulayabilirsiniz.
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%!S|ema SALON DES INVESTISSEURS POUR L’ENERGIE AU MALI
‘ SIEMA 2023 - 21-22 Février 2023

FORMULAIRE DE SPONSORING : SPONSOR OR

Veuillez en remplir en majuscules

1. ) INFORMATION DU SPONSOR
Prénor’” Nom : |
Titre: Hon/ Dr / M. / Mile / Mme Position:
Entreprise: (pour le badge)
Adresse:
Pays Tel
Fax Site web
Email
SPONSOR OR

Veuillez faire votre option:

a) Sponsor officiel du Déjeuner du 1er Jour
b) Sponsor officiel du Déjeuner du 2e Jour
¢) Sponsor officiel des Sacs de délégué
d} Sponsor officiel du pagne traditionnel

Avantages inclus:

» Possibilité d'animer une session
» La mention de votre logo sur tous les supports de communication en tant que SPONSOR OR
» 8 acces de délégué gratuits & 25% de reduction sur les délégués qui viennent s'ajouter a la commande
» Le parrainage exclusif de I'un des packages choisis ci-dessus
» Un stand équipé de 9 m2
» Possibilite de faire un discours de bienvenue a vos invités
» 2 kakémonos portant mention Sponsor officiel de I'option choisie seront places sur le lieu d'accueil de la
cérémonie (Option A ou B seulement)
¢) Branding des sacs de délégué
d) Branding du pagne traditionnel
TOTAL = 12,500€

Nous confirmons votre participation & cet événement. L'exécution de ce contrat et de sa réception par AME Trade Mali SARLest considéré
comme une preuve concluante de I'accord du demandeur de payer la totalité des frais dus, les modalités de paiement jusqu'a 100% dés
réception de la facture. En signant ce contrat, vous étes d'accord avec les termes et conditions.

PROCEDURE DE PAIEMENT TOTAL

NOM : sz SIGNATURE : i niii it

Veuillez envoyer ce formulaire a : bintou@ametrade.org

a
o
X
o
%
ol
=
v
=
c
=
«|
o
[0
Q]
=
o
(o]
«|
[
<
o
=
[©
o
g
=
3
N
ol
[v]
5
[y
o
=
3
w0
=
d




Qa; iIema SALON DES INVESTISSEURS POUR L’ENERGIE AU MAL|
S SIEMA 2023 - 21-22 Février 2023

FORMULAIRE DE SPONSORING : SPONSOR PLATINE

Veuillez en remplir en majuscules
; INFORMATION DU SPONSOR

Titre: Hon/ Dr / M. / Mile / Mme Position:

Enterprise: (pour le badge)
Adresse:

Pays Tel

Fax Site web

Email

SPONSOR PLATINE

Veuillez faire votre option:

a) SPONSOR OFFICIEL DU COCKTAIL DE CLOTURE

Avantages inclus:

»  Possibilité d’animer une session

# La mention de votre logo sur tous les supports de communication comme SPONSOR PLATINE

» 10 accés de delégué gratuits & 25% de reduction sur les délégués qui viennent s'ajouter & la commande

> Le parrainage exclusif de I'un des packages choisis ci-dessus

» Un stand équipé de 9 m2

» 2tables VIP pour I'option choisie (I'opportunité d'inviter jusqu’a 20 personnes)

> Possibilité de faire un discours de bienvenue a vos invités

> Des cartons d'invitation exclusivement dédiés a votre image pour inviter des personnes a la cérémonie
sponsorisée

» 2 kakémonos portant mention Sponsor officiel de I'option choisie seront places sur le lieu d’accueil de |a
cerémonie

> Possibilité de décorer le liey d'accueil pour augmenter votre visibilit¢ (matériel de décoration a Ia charge du
sponsor)

TOTAL = 17 500€

Nous confirmons votre participation & cet événement. L'exécution de ce contrat et de sa réception par AME Trade Mali SARL est considére
comme une preuve concluante de I'accord du demandeur de payer la totalité des frais dus, les modalités de paiement jusqu'a 100% des
réception de la facture. En signant ce contrat, vous étes d'accord avec les termes et conditions.

PROCEDURE DE PAIEMENT : 100% & la
réservation

€
TOTAL

o, R ——— SIGNATURE : ......cooommremrremmseeesre

o0

00

©

~~

™

AN

o

N

W Veuillez envoyer ce formulaire a: bintou@ametrade.or = S,
) & } ik ile i ¥r 1D:6690800022023118938288BB k&ddldettfip/fdadaakimartinidaglte/siniesindenudagabilissbitirsiniz.
N5070 sayill kKanum geregince-gtivent-elekirenik-imza le imzalanmistir, I




CONDITIONS DE RESERVATIONS AME TRADE LTD

INTRODUCTION

Les participants, les exposants, les délégués ou les sponsors (ce terme incluant le demandeur et
tout fournisseur de support) doivent étre ligs par les conditions, régles et réglements énoncés
dans ces termes et conditions. Toute maodification doit étre faite par écrit et signée par un
représentant autorisé d'AME Trade Ltd, qui aura plein pouvoir pour interpréter et faire ou
modifier ces régles, 4 condition que ces modifications et ajouts ne soient pas de nature &
diminuer les droits réservés pour le participant en vertu de son contrat de participation, et
n"auront pas effet d'augmenter ses responsabilités.

1. DEFINITIONS

Le terme “organisateurs” désigne « AME Trade Ltd », ¥ compris ses ayants droit et successeurs;
«Exposant» désigne toute personne, entreprise ou organisation, et le personnel ou mandataires
de la compagnie occupant I'espace dexposition lors de I'événement; cEvénements désigne
I'une des manifestations organisées par 'organisateur; «Lieun désigne le lieu de I'événement;
«Sponsor» signifie une entreprise qui donne une image de marque a I'événement; «Contrat»
désigne le formulaire de réservation qui confirme la participation, réservation ou parrainage du
participant.

2, CONTRAT

11 eUncontratdoit&tresoumis pourtoutesréservations. L'envoiaux organisateurs du contrat de
réservation est la confirmation de I'engagement du participant de payer intégralement le
montant prescrit obligatoire, c’est aussi un engagement a prendre I'espace d’exposition, la (les)
place(s) de délégué(s), ou de sponsoring ainsi pris, si tel est le cas, et de votre acceptation de
ces termes et conditions de réservation, y compris les conditiens d'annulation. Le participant
reconnaitavoir lu et compris ces conditions générales de réservation.

1« Siles organisateurs acceptent de prendre une réservation temporaire, l'organisateur
se réserve le droit de vendre cet espace a un autre exposant sile premier demandeur n’est
pasenmesure de confirmer saréservationsur demande dans un délairaisonnable,

23« En soumettant le contrat de réservation, le participant accepte sans réserve ce qui suit :
231« Les termes du contrat de I'espace d'exposition comme applicables aux exposants

232 = Tousréglementscontenus dans ces conditions générales, le manuel du participant et toutes les
instructionsémisesultérieurementpar lesorganisateurs ;

233 s Touslesréglementsétablis par Fautorité locale applicable a Févénement ;

234 = Tous les réglements établis par le lieu de I'événement, y compris mais non limité 3 la
securité, la santé et sécurité, le feu et Ia circulation 3
235 e Tousles réglements actuels en santé et sécurité

3. PLAN D'EXPOSITION

il = Le participant et l'organisateur devront préétablir un espace dexposition alloué. Le
participant reconnait cependant que ['organisateur se réserve le droit de modifier le plan du
salon d'expositiona tout moment et lorsqu'il devient nécessaire de lefaire.

31 = L'espace d'exposition sera alloué aux exposants par les organisateurs. Les demandes
d’emplacement sont prises en compte lorsque cela est possible, mais ne peuvent pastoujours
étre garanties.

33 e Les étalages de démonstration d'exposition doivent rester dans I'espace au sol alloué a tout
moment.

4. SANTE ET SECURITE

AL« Il est de la responsabilité de I'exposant de s'assurer que son personnel et tout
fuurnisseur/entreprise extérieure travaillant en son nom respectent lesréglements de santé
et sécurité en vigueur sur le lieu de I'exposition. L'exposant est responsable de la santé et de
la sécurité de son stand lors de l'installation, I'utilisation et ledémontage.

42 = Afin de créer et maintenir un environnement sécuritaire en tout temps, tous les
exposants et entrepreneurs doivent respecter les instructions raisonnables des organisateurs
et/ oudulieu.

5. SECURITE / ASSURANCE

81« L'organisateur prendra des mesures raisonnables afin de sécuriser le lieu. Cependant,
chaque exposant est responsable de la sécurité et de I"assurance de son propre affichage et
contenu.

6. BREAKDOWN

61 + Aucun élément ou panneau d'affichage ne peut étre retiré avant Fheure de fermeture
officiellede I'exposition,saufsicelaa préalablementétéconvenuet doit étre effectué de maniéredne
pas déranger les autres participants.

61 s Toutexposant nerespectant pas les délais prévus pour libérer le lieu de son stand et tout

autre élément sera tenu responsable pour payer toute pénalité qui pourront étre imposées

par le lieu de I'événement.

7. IDENTIFICATION DU PERSONNEL

71 = Tout participant doit porter un badge d‘identification délivré par Forganisateur  tout

moment.

8. ACCESSOIRES DE STANDS

81 e Tousles matériauxet accessoires de stands doivent étre non inflammables ou imprégnés

avec une solution d*ignifugation de maniére a se conformer atoutes les exigences de sécurité

applicables.

9. DOMMAGES

41« Les exposants ne doivent pas causer de dommages 3 la salle et sont tenus en cas de

dommage de le réparer a leurs propres frais.

10.CONDITIONS DE PAIEMENT - conditions de paiement flexibles spéciales coVid-19 de 20%
du montant total du contrat est dii a la réception de la facture de I'organisateur.

Le solde des frais du contrat est d4 deux mois avant I'événement (la datelimite sera indiquée

dans votrecontrat).

11. ANNULATION
111 Touteannulation doit étre soumise par écrit aux organisateurs.

12 = Annulation ou report lié au COVID-19: Si I'événement est annulé en raison du COVID-19
(tel que la fermeture de la frontiére, le gouvernement du pays hote interdisant la tenue
d'événements), toutes les sommes que vous avez payées serontretournéesal’exceptiondes
frais d’administration de 10% que I'organisateur conservera. Si I'événement est reporté ou
tenu, pratiquement toutes les sommes versées seront créditées a cet événement ou 4 tout
autre événement ou service fourni par lasociété, Nous ne sommes pasresponsables des frais
de déplacement ou de tout autre frais que vous pourriez avoir encourus.

1L 3 = Annulation ou report non lié au COVID-19 : Dans le cas ol un participant souhaite
annuler sa participation, et lorsque cette annulation est effectuée au moins un mois
calendaire (et dans le cas des sponsors, trois mois calendaires) avant le début de
I"événement, les organisateurs n'émettront un remboursement que sous la forme d‘une note
de crédit pour tout autre événement AME Trade, ayant lieu dans les 18 mois suivant cette
annulation.

12. LA FAILLITE OU DE LA LIQUIDATION

Dans le cas ou le participant fait faillite, devient insolvable ou entre en liquidation, ou si un
fiduciaire, séquestre, administraleur—séquestre est nommé sur une partie ou la totalité de ses
actifs, il appartient aux organisateurs de résilier lecontrat immédiatement avec 'exposant et les
modalités et conditions relatives 3 Fannulation de I'espace réservé énoncées en clause 11.2.

13. FORCE MAJEURE - (NON LIEE AU COVID-19)

131 e Les organisateurs ne seront pas responsables des pertes, dommages ou retards
résultant d'actes de guerre, d'agitation civile, de gréves ou de lack- out, de défaillance ou de
défaillance des faurnisseurs, action gouvernementale, intervention, activité m aire, cas de
force majeure, incendie, inondation ou toute autre circonstance indépendante de la volonté
de P'organisateur qui rend impossible ou déconseilléelatenue de I'événement au momentou
aulieu prévu. Si cela se produit, les arganisateurs ont le droit de reporter I'événement & une
autre date et sur un autre site. Le participant reconnait que les arganisateurs ont subi un
préjudice de ce fait et renonce par la présente a toute demande de dommages- intérats ou
d’indemnisation. Les sommes versées al'organisateur dansle cadre de I'événement resteront
la propriété de I'organisateur.

132 ellestrecommandé que les exposants sauscrivent i une assurance annulation.

14, GENERALITES

141 = Chaque participant est considéré avoir pris entiére connaissance des conditions
générales et est lié par celles-cia tous égards.

42 = Passeport et visa : Les organisateurs aideront les participants avec leur lettre d’invitation
I'établissement du visa afin d’assister a I'événement. Les organisateurs ne sont pas responsables
des dommages résultant des participants ne pouvant pas obtenir leur droit d'entrée di a: la
décision prise par les autorités du pays, le retard danslaréception des demandesetle retour de ces
autorités ou informations inexactes fournies par les participants. Si un participant ne parvient pasa
obtenirsonvisa, ilreste responsable de toute somme. due dans le cadre du contrat de Févénement.

143« Le participant reconnait et accepte que les organisateurs ne seront pas tenus
responsables de toute perte ou dommage subis par le participant A la suite d'une faute ou
d’'une négligence des organisateurs en ce qui concerne : les actes ou omissions des
prestataires de transport, le vol perte d'équipement ou d'effets personnels et toutes autres
activités qui ont été sous-traitées par les organisateurs.

144 = Les droits d’'un exposant ne sont cessibles & aucune autre entreprise ou personne et
I'espace ne peut étre cédé ou sous-loud en totalité ou en partie par lui.

145 -Le;exposantsnedoivantniobstruerIavisibilitédustandvo‘rsfn,nfavoiruneprésematiun
qui pourrait étre répréhensible a d’autres exposants. Tout éclairage dans le salon d’exposition
doit étre placé et congu de fagon i ne pas géner les exposants voisins, Les phonographes,
radios ou tous autres dispositifs sonores utilisés de maniéres contestables sont interdits. Par
ailleurs, des activités de marketing ou de promotion inhabituelles, par exemple, des prix
décernés, des tirages au sort ou toutes activités nécessitant aux participants de serassembler
autour du stand de I'exposant 4 un moment prédéterminé ou d'autres activités organisées
en paralléle aux principales activités des organisateurs doivent étre approuvés au préalable
parl’organisateur.

146 = En publiant le catalogue de I'événement, I'organisateur ou ses agents ou employés
e seront en aucune maniére tenus pour responsables de toute erreur ou omission sur copie
préparée et présentée par I'annonceur ou le participant.

47 = Dans le cas ol le partage d'un stand a été approuvé au préalable par l'organisateur,
le participant doit aviser I'organisateur du nom de chaque exposant. Le participant devra
agir a titre d'agents & I'égard de chaque sous- expasant qui devra 8tre soumis aux mémes
réglesetréglementsenconséquence. Dans le cas ol un sous-exposant échoue et/ou néglige
de se conformer & ces régles et réglements, ou fait défaut de ses obligations, le principal
participant sera responsable de toutes pertes, responsabilités et coiits encourus par les
organisateurs découlant de ce manquement ou de non-respect.

148 e S’leaIieu,Iespanicipants{engagentésuumettre!eurlnga,descnptionetautres documents de
marketing dans le format requis et le temps imparti qui aété indiqué parles organisateurs et ne
tiendrapaslesorganisateursresponsablesen cas d’erreur.

M9 e L'organisateur se réserve le droit d’annuler/modifier le programme, le contenu, les
intervenants oulelieudel'événement i tout moment. lis se réservent aussi le droit de réserver
partie du programme aux sponsors. L'organisateur  ne sera pas tenu responsable des
dépenses encourues par les inscrits due  'annulation de linscription individuelle.

1410 = Uninscrit, entant que personne individuelle, qui participe 4 un événement, présente la
permission aux organisateurs d’utiliser et de publier son image ou ses témoignages recueillis
en lien avec le programme a des fins promotionnelles en rapport avec les conférences, les
contenus instructifs et/ou avec les activités de market g. Les logos des entreprises
participantes ne seront utilisés qu’d des fins de commercialisation et de promotion de
I"événement et afin de démontrerla collaboration du participant al'événement.

M1l « Protection des données : Les coordonnées fournies seront conservées dans une base de
données qui pourraétre partagée au sein d’AME TradeLtd. Parfois, vos coordonnées peuvent étre
mises & la disposition des sociétés externes a des fins marketing. Sivous ne souhaitez pas que
vos renseignements soient utilisés dans ce but, veuillez écrire 3 : Database Admin, AME Trade
Limited, 326 City Road, 2nd Floor, EC1V 2PT, LONDON, UK ou envoyez-nous un email 3
support@ametrade.org
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CONDITIONS DE RESERVATIONS AME TRADE LTD

INTRODUCTION

Les participants, les exposants, les délégués ou les sponsors (ce terme incluant le demandeur et
tout fournisseur de support) doivent &tre liés par les conditions, régles et réglements énoncés
dans ces termes et conditions. Toute modification doit atre faite par écrit et signée par un
représentant autorisé d’AME Trade Ltd, qui aura plein pouvoir pour interpréter et faire ou
maodifier ces régles, & condition que ces modifications et ajouts ne soient pas de nature 3
diminuer les droits réservés pour le participant en vertu de son contrat de participation, et
n‘auront pas effet d’augmenter ses responsabilités.

1. DEFINITIONS

Leterme “organisateurs” désigne « AME Trade Ltd », y compris ses ayants droit et successeurs;
«Exposant» désigne toute personne, entreprise ou organisation, et le personnel ou mandataires
de la compagnie occupant I'espace d‘exposition lors de I'événement; «Evénement» désigne
I'une des manifestations organisées par l'organisateur; «Lieun désigne le lieu de I'événement;
«Sponsars signifie une entreprise qui donne une image de marque a I'événement; «Contrat»
désigne le formulaire de réservation qui confirme la participation, réservation ou parrainage du
participant.

2. CONTRAT

i1 eUncontratdoitétresoumis pourtoutes réservations. L'envoiaux organisateurs du contrat de
réservation est la confirmation de I'engagement du participant de payer intégralement le
montant prescrit obligatoire, ¢’est aussi un engagement 2 prendre 'espace d'exposition, la (les)
place(s) de délégué(s), ou de sponsoring ainsi pris, si tel est le cas, et de votre acceptation de
ces termes et conditions de réservation, y compris les conditions d*annulation. Le participant
reconnaitavairlu et compris ces conditions générales de réservation.

22 = Siles organisateurs acceptent de prendre une réservation temporaire, I'crganisateur
se réserve le droit de vendre cet espace a un autre exposant sile premier demandeur n’est
pasenmesure de confirmersaréservationsurdemande dans un délairaisonnable.

B = En soumettant le contrat de réservation, le participant accepte sans réserve ce quisuit :
231 = Les termes du contrat de I'espace d'exposition comme applicables aux exposants
232 . Tnusréglementsr.ontenusdanscesoonditiansgénérales, le manueldu participant et toutes les
instructions émises uItén'eurementparlescrganisateurs 5

233 e Tousles réglements établis par 'autorité locale applicableal'événement ;

234« Tous les réglements établis par le lieu de I'événement, y compris mais non limité  la
sécurité, la santé et sécurité, le feu et |a circulation ;

235 = Tousles réglements actuels en santé et sécurité

3. PLAN D'EXPOSITION

3l » Le participant et I'organisateur devront préétablir un espace d'exposition alloué, Le
participant reconnait cependant que I'organisateur se réserve le droit de modifier le plan du
salon d’exposition & tout moment et lorsqu’il devient nécessaire de lefaire.

i1 = U'espace d'exposition sera alloué aux exposants par les organisateurs. Les demandes
d‘emplacement sont prises en compte lorsque cela est possible, mais ne peuvent pas toujours
&tre garanties,

33+ Les étalages de démonstration d'exposition doivent rester dans I'espace au sol alloué a tout
moment.

4, SANTE ET SECURITE

41 = Il est de la responsabilité de I'exposant de s'assurer que son personnel et tout
fournisseur / entreprise extérieure travaillant en son nom respectent lesréglements de santé
etsécurité en vigueur sur le lieu de I'exposition. L'exposant est responsable de la santé et de
la sécurité de son stand lors de Finstallation, I'utilisation et ledémontage.

i1« Afin de créer et maintenir un environnement sécuritaire en tout temps, tous les
expasants et entrepreneurs doivent respecter les instructions raisonnables des organisateurs
et/oudulieu.

5. SECURITE / ASSURANCE

i1 e L'organisateur prendra des mesures raisonnables afin de sécuriser le lieu. Cependant,
chaque exposant est responsable de la sécurité et de I'assurance de son propre affichage et
contenu.

6. BREAKDOWN

&1 = Aucun élément ou panneau d‘affichage ne peut étre retiré avant Fheure de fermeture
officielledel'exposition,saufsicelaa préalablement étéconvenuet doitétre effectué de maniereane
pas déranger les autres participants.

8 +Toutexposant ne respectant pas les délais prévus pour libérer le lieu de son stand et tout

autre élément sera tenu responsable pour payer toute pénalité qui pourront étre imposées

par le lieu de I'événement.

7. IDENTIFICATION DU PERSONNEL

11 = Tout participant doit porter un badge d’identification délivré par I'organisateur 4 tout

moment.

8. ACCESSOIRES DE STANDS

81 e Tousles matériaux et accessoires de stands daivent dtre non inflammables ou imprégnés

avecune solution d'ignifugation de maniére ase conformer a toutes les exigences de sécurité

applicables,

9. DOMMAGES

41+ Les exposants ne doivent pas causer de dommages 4 la salle et sont tenus en cas de

dommage de le réparer a leurs propres frais.

10.CONDITIONS DE PAIEMENT - conditions de paiement flexibles spéciales coVId-19 de 20%
du montant total du contrat est dii 3 la réception de la facture de 'organisateur.

Le solde des frais du contrat est d deux mois avant I'événement (la datelimite sera indiquée
dans votrecontrat).

11. ANNULATION
111 Touteannulation doit étre soumise par écrit aux organisateurs.

12+ Annulation ou report lié au COVID-19: Sil'événement est annulé en raison du COVID-19
(tel que la fermeture de la frontiére, le gouvernement du pays héte interdisant la tenue
d'événements), toutes les sommes que vous avez payées serontretournéesal’exceptiondes
frais d’administration de 10% que I'organisateur conservera. Si I'événement est reporté ou
tenu, pratiquement toutes les sommes versées seront créditées a cet événement ou 3 tout
autre événement ou service fourni parlasociété. Nous ne sommes pasresponsables des frais
de déplacement ou de tout autre frais que vous pourriez avoir encourus.

IL. 3 * Annulation ou report non lié au COVID-19 : Dans le cas ol un participant souhaite
annuler sa participation, et lorsque cette annulation est effectuée au moins un mois
calendaire (et dans le cas des sponsors, trois moais calendaires) avant le début de
I'événement, les organisateurs n’émettront unremboursement que sous la forme d'une note
de crédit pour tout autre événement AME Trade, ayant lieu dans les 18 mois suivant cette
annulation.

12. LA FAILLITE OU DE LA LIQUIDATION

Dans le cas ol le participant fait faillite, devient insolvable ou entre en liquidation, ou si un
fiduciaire, séquestre, administrateur-séquestre est nommé sur une partie ou la totalité de ses
actifs, il appartient aux organisateurs de résilier le contrat immédiatement avec I'exposant et les
modalités et conditions relatives 3 annulation de I'espace réservé énoncées en clause 11.2.

13. FORCE MAIJEURE - (NON LIEE AU COVID-19)

131 Les organisateurs ne seront pas responsables des pertes, dommages ou retards
résultant d'actes de guerre, d'agitation civile, de gréves ou de lock- out, de défaillance ou de
défaillance des fournisseurs, action gouvernementale, intervention, activité militaire, cas de
force majeure, incendie, inondation ou toute autre circonstance indépendante de |a volonté
de l'organisateur qui rend impossible ou déconselllée la tenue de I'événementaumomentou
au lieu prévu. Si cela se produit, les organisateurs ont le droit de reporter I'événement a une
autre date et sur un autre site. Le participant reconnait que les organisateurs ont subi un
préjudice de ce fait et renonce par la présente 3 toute demande de dommages- intéréts ou
d’indemnisation. Les sommes versées a 'organisateur dans le cadre de I'événement resteront
la propriété de |'organisateur.

132 -I!estrecommandéquelesexposantsscuscriventéuneassuranceannulati

14. GENERALITES

141« Chaque participant est considéré avoir pris entiére connaissance des conditions
générales et est |ié par celles-ci a tous égards.

142 = Passeport et visa : Les organisateurs aideront les participants avec leur lettre d'invitation
I"établissement du visa afin d'assister 3 'événement. Les organisateurs ne sont pas responsables
des dommages résultant des participants ne pouvant pas obtenir leur droit d'entrée dia a: la
décision prise par les autorités du pays, le retard dansla réceptiondesdemandesetle retour de ces
autorités ou informations inexactes fournies par les participants. Si un participant ne parvient pas &
obtenirsonvisa, ilreste responsable de toute somme due dans le cadre ducontratde F'événement.

143 e Le participant reconnait et accepte que les organisateurs ne seront pas tenus
responsables de toute perte ou dommage subis par le participant a la suite d'une faute ou
d’une négligence des organisateurs en ce qui concerne : les actes ou omissions des
prestataires de transport, le vol perte d’équipement ou d'effets personnels et toutes autres
activités qui ont été sous-traitées par les organisateurs.

144« Les droits d'un exposant ne sont cessibles & aucune autre entreprise ou personne et
F'espace ne peutétre cédé ou sous-loué en totalité ou en partie par lui.

145 = Lesexposantsnedoiventniobstruer lavisibilité du stand voisin, niavoirune présentation
qui pourrait &tre répréhensible a d'autres exposants, Tout éclairage dans le salon d’exposition
doit &tre placé et congu de fagon & ne pas géner les exposants voisins. Les phonographes,
radios ou tous autres dispositifs sonores utilisés de maniéres contestables sont interdits. Par
ailleurs, des activités de marketing ou de promotion inhabituelles, par exemple, des prix
décernés, des tirages au sort ou toutes activités nécessitant aux participants de serassembler
autour du stand de I'exposant & un moment prédéterminé ou d‘autres activités organisées
en paralléle aux principales activités des organisateurs doivent étre approuvés au préalable
parl’organisateur.

146« En publiant le catalogue de I'événement, F'organisateur ou ses agents ou employés
ne seront en aucune maniére tenus pour responsables de toute erreur ou omission sur copie
préparée et présentée par I'annonceur ou le participant.

17« Dans le cas ou le partage d’un stand a été approuvé au préalable par I'organisateur,
le participant doit aviser I'organisateur du nom de chaque exposant. Le participant devra
agir a titre d'agents & I'égard de chaque sous- exposant qui devra étre soumis aux mémes
régles etréglementsenconséquence. Dans le cas ol un sous-exposant échoue et/ou néglige
de se conformer a ces régles et réglements, ou fait défaut de ses obligations, le principal
participant sera responsable de toutes pertes, responsabilités et colts encourus par les
organisateurs découlant de ce manguement ou de non-respect.

148 S'ilyalieu,les participantss'engagentasoumettreleurlogo, descriptionetautres documents de
marketing dans le format requis et le temps imparti qui aété indiqué par les organisateurs et ne
tiendra pasles organisateurs responsablesen cas d’erreur.

149+ L'organisateur se réserve le droit d"annuler/modifier le programme, le contenu, les
intervenants oulelieu de 'événementatout moment. lisseréservent aussile droit de réserver
partie du programme aux sponsors. L'organisateur ne sera pas tenu responsable des
dépenses encourues par les inscrits due a Fannulation de I'inscriptionindividuelle.

1410 sUninscrit, entantque personne individuelle, qui participe 4 un événement, présente la
permission aux organisateurs d’utiliser et de publier son image ou ses témoignages recueillis
en lien avec le programme & des fins promotionnelles en rapport avec les conférences, les
contenus instructifs et/ou avec les activités de marketing. Les logos des entreprises
participantes ne seront utilisés qu'a des fins de commercialisation et de pramotion de
I'événement et afin de démontrer la collaboration du participant a'événement.

1411« Protection des données : Les coordonnées fournies seront conservées dans une base de
données qui pourraétre partagée au sein d’AME TradeLtd. Parfols, vos coordonnées peuvent étre
mises a la dispasition des sociétés externes & des fins marketing. Sivous ne souhaitez pas que
vos renseignements soient utilisés dans ce but, veuillez écrire & : Database Admin, AME Trade

Limited, 326 City Road, 2"d Floor, EC1V 2PT, LONDON, UK ou envoyez-nous un email a
support@ametrade.org

Veuillez envoyer ce formulaire a: bintou@ametrade.org
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SALTN DE5 WrESTSSELIS LR LENEPGE 50 ML SIEMA 2023 - 21-22 Février 2023 — CICB Bamako Mali

Je souhaite m’inscrire en tant que

DELEGUE [ CONFERENCE SECTEUR PRIVE : ___badge(s) & 400€ par personne = !:} €
[ 1CONFERENCE SECTEUR PUBLIC : __ badge(s) a 300€ par personne = €
EXPOSANT [CJespace Equipé (9m2 minimum) ___m?a180€ per m2= 1 €

(Inclus : moquette, parois latérales et arrigre en aluminium, panneau fascia avec le nom et le logo de votre entreprise,
2 chaises, 1 table, 3 spots, une représentation dans le Catalogue officiel de I'évanement mais également 1 délégué)

[Jespace nON Equipé (9m? minimum) __ m?3 150€ per m2 = €

PRIX TOTAL

COORDONNEES DU DELEGUE OU EXPOSANT {remplir en majuscules)

Mr / Mme / Mlle / Autre [

Prénom :

NomM': ciiiisisiiinmmmsme

SIgNAtUre ! o s
Nom de famille : AR

Société :

Poste :

Nature des activités :

Email :

Adresse :

Code postal :

Pays :
Tél :
Fax:

(|

SN

COMMENT S’INSCRIRE :

Pour s’inscrire & I'événement, il suffit de remplir le formulaire d’inscription et le renvoyer & :

bintou@ametrade.org ou par tel +223 77797070.

Au cas ol1 vous auriez besoin de renseignements supplémentaires pour vous inscrire a SIEMA 2023, n’hésitez pas a nous contacter au numeéro
suivant : AME Trade Bureau International : +223 77797070

INFORMATION SUR LE LIEU DE CONFERENCE :

Centre International de Conférence de Bamako - CICB, Bamako, République du Mali

HEBERGEMENT

Les frais d'inscription ne comprennent pas I'hébergement. Toutefois, un nombre limité de chambres & des tarifs préférentiels ont été
réservées dans plusieurs hotels de Bamako.

Pour plus d'informations, veuillez contacter

bintou@ametrade.org

CONDITIONS DE RESERVATION

La réception par AME Trade Mali SARL de ce formulaire rempli est synonyme de conclusion de Faccord du demandeur de payer la totalité
des frais dus. Les modalités de paiement sont de 100% lors de la réception de la facture. En renvoyant ce contrat, vous marquez votre accord
avec les termes et conditions mentionnés ci-dessous, les notes supplémentaires sont disponibles sur demande.

ANNULATION

Au cas ol le paiement a déja été effectué, aucun remboursement ne sera opéré en cas d’annulation, mais un délégué remplacant peut-étre
désigner sans frais supplémentaires.

PROTECTION DES DONNEES

Les coordonnées que vous nous avez fournies seront conservées dans une base de données qui peut étre partagée au sein d’AME Trade Mali
SARL. Parfais, vos coordonnées des sociétés externes a des fins marketing. Si vous ne souhaitez pas que vos renseignements soient utilisés
dans ce but, veuillez écrire: Database Admin, AME Trade Mali SARL, 326 City Road EC1V 2PT, London, UK or email us at bintou@ametrade.org
FORCE MAJEURE

Les organisateurs ne seront pas tenus responsables en cas de perte, dommage ou retard résultant d’actes de guerre, de troubles civils, de greves ou de fermeture,
défaut ou défaillance de certains fournisseurs, I‘action du gouvernement, I'intervention, I'activité militaire, les contingen ces naturelles, le feu, inondations ou
d’autres circonstances indépendantes de la volonté des organisateurs qui rendent impossible ou inepportune la tenue de I'événement au moment ou endroit
prévu. Si cela se produit, les organisateurs se réservent le droit de reporter I'événement & une date et un site alternatif. Le participant reconnait que les
organisateurs ont subi des pertes a la suite de cela et décline toutes les demandes de dommages et intéréts. Les sommes versées 4 I'organisateur dans le cadre
de I'événement resteront la propriété de organisateur.

5070 sayili kanun geregince giivenli elektronik imza ile imzalanmigtir. 1D:6680800022023118938268BBk&ddldétifip/fdmicakimartinroegltesiiesindgmudagabitissbiirsiniz.
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FORMULAIRE DE SPONSORING : SPONSOR ARGENT

Veuillez en remplir en majuscules

1. INFORMATION DU SPONSOR
Prénom: Nom J
Titre: Hon/ Dr / M. / Mlle / Mme Position:
Entreprise: (pour le badge)
Adresse:
Pays Tel
Fax Site web
Email
SPONSOR ARGENT

Veuillez faire votre option:

a) Sponsor Officiel de la Pause Café du Jour 1
b) Sponsor Officiel des Cordons de badge

c) Sponsor Officiel des Polos et Casquettes
d) Sponsor Officiel des Blocs-notes et stylos

Avantages inclus:

Possibilité d'animer une session

La mention de votre logo sur tous les supports de communication en tant que SPONSOR ARGENT

1 page de publicité dans le catalogue officiel

6 acces de délégué gratuits & 25% de reduction sur les délégués qui viennent s’ajouter a la commande
Le parrainage exclusif de I'un des packages choisis ci-dessus

Un stand équipé de 9 m2

VVVYVYVYYV

a) Branding exclusif du lieu de la pause café (2 kakemonos)
b) Branding exclusif des cordons de badge

¢) Branding exclusif des Polos et casquettes

d) Branding exclusif des Blocs-notes et stylos

e) Branding exclusif des Banques d'énergie

TOTAL = 9,500€

Nous confirmons votre participation & cet événement, L'exécution de ce contrat et de sa réception par AME Trade Mali SARL est considéré
comme une preuve concluante de I'accord du demandeur de payer la totalité des frais dus, les modalités de paiement jusqu'a 100% dés
réception de la faclure. En signant ce contrat, vous étes d'accord avec les termes et conditions.

PROCEDURE DE PAIEMENT TOTAL

NOM : .o BIGNATURE :.......ccimmminbesiissiicnizinin

davmbiirsibilirsiniz.
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CONDITIONS DE RESERVATIONS AME TRADE LTD

INTRODUCTION

Les participants, les exposants, les délégués ou les sponsars (ce terme incluant le demandeur et
tout fournisseur de support) doivent étre liés par les conditions, régles et réglements énoncés
dans ces termes et conditions. Toute modification doit &tre faite par écrit et signée par un
représentant autorisé d’AME Trade Ltd, qui aura plein pouvoir pour interpréter et faire ou
madifier ces régles, & condition que ces modifications et ajouts ne soient pas de nature a
diminuer les droits réservés pour le participant en vertu de son contrat de participation, et
n‘auront pas effet d’augmenter ses responsabilités,

1. DEFINITIONS

Le terme “organisateurs” désigne « AME Trade Ltd », y compris ses ayants droit et successeurs;
«Exposant» désigne toute personne, entreprise ou organisation, et le personnel ou mandataires
de la compagnie occupant I'espace d’exposition lors de I'événement; «Evénements désigne
I'une des manifestations organisées par I'organisateur; «Lieu» désigne le lieu de I'événement;
«Sponsor» signifie une entreprise qui donne une image de marque 3 'événement; «Contrat»
désigne le formulaire de réservation qui confirme la participation, réservation ou parrainage du
participant.

2. CONTRAT

2l «Uncontratdoit étresoumis pour toutes réservations. L'enveiaux organisateurs du contrat de
réservation est la confirmation de I'engagement du participant de payer intégralement le
montant prescrit obligatoire, ¢’est aussi un engagement a prendre 'espace d'exposition, la (les)
place(s) de délégué(s), ou de sponsoring ainsi pris, si tel est le cas, et de votre acceptation de
ces termes et conditions de réservation, y compris les conditions d’annulation. Le participant
reconnait avair lu et compris ces conditions générales de réservation.

2« siles organisateurs acceptent de prendre une réservation temporaire, I'organisateur
se réserve le droit de vendre cet espace a un autre exposant sile premier demandeur n’est
pasenmesure de confirmersaréservationsurdemande dans un délairaisonnable,

133« Ensoumettant le contrat de réservation, le participant accepte sans réserve ce quisuit :
231 » Les termes du contrat de I'espace d'exposition comme applicables aux exposants
232 =Tousréglementscontenus dans ces conditi énérales, lem Id
instructions émises ultérieurement parles organisateurs ;

233 eTouslesréglements établis par I'autorité locale applicable 3 I'événement ;

234 = Tous les réglements établis par le lieu de I'événement, y compris mais non limité a la
sécurité, la santé et sécurité, le feu et la circulation ;

jparticipant et toutes les

235 e Tousles réglements actuels en santé et sécurité

3. PLAN D'EXPOSITION

i1« Le participant et I'organisateur devront préétablir un espace d'exposition alloué. Le
participant reconnait cependant que I'organisateur se réserve le droit de modifier le plan du
salond’exposition atout moment et lorsqu’il devient nécessaire de le faire.

32 = L'espace d'exposition sera alloué aux exposants par les organisateurs, Les demandes
d’emplacement sont prises en compte lorsque cela est possible, mais ne peuvent pastoujours
étre garanties,

33 = Les étalages de démonstration d'exposition doivent rester dans I'espace au sol alloué a tout
moment.

4. SANTE ET SECURITE

41 e Il est de la responsabilité de I'exposant de s'assurer que son personnel et tout
fournisseur / entreprise extérieure travaillant en son nom respectent les réglements de santé
et sécurité en vigueur sur le lieu de I'exposition. L'exposant est responsable de la santé et de
la sécurité de son stand lors de I'installation, I'utilisation et ledémontage.

4« Afin de créer et maintenir un environnement sécuritaire en tout temps, tous les
exposants et entrepreneurs doivent respecter les instructions raisonnables des organisateurs
et/oudulieu.

5. SECURITE / ASSURANCE

51 = L'organisateur prendra des mesures raisonnables afin de sécuriser le lieu. Cependant,
chaque exposant est responsable de la sécurité et de |'assurance de son propre affichage et
contenu.

6. BREAKDOWN

61 ¢ Aucun élément ou panneau d'affichage ne peut étre retiré avant Fheure de fermeture
officiellede 'exposition, saufsicelaa préalablement été convenuet doit étre effectué de manigre a ne
pas déranger les autres participants.

62 +Toutexposant nerespectant pas les délais prévus pour libérer le lieu de sonstand et tout

autre élément sera tenu responsable pour payer toute pénalité qui pourront étre imposées

par le lieu de I'événement.

7. IDENTIFICATION DU PERSONNEL

71 = Tout participant doit porter un badge d’identification délivré par Forganisateur a tout

moment.

8. ACCESSOIRES DE STANDS

&1 s Tousles matériaux et accessoires de stands doivent étre non inflammables ou imprégnés

avec une solution d'ignifugation de maniére a se conformer a toutes les exigences de sécurité

applicables.

9. DOMMAGES

91 e Les exposants ne doivent pas causer de dommages 2 la salle et sont tenus en cas de

dommage de le réparer a leurs propres frais.

10.CONDITIONS DE PAIEMENT - conditions de paiement flexibles spéciales coVid-19 de 20%
du montant total du contrat est dil 4 la réception de la facture de I'organisateur.

Le solde des frais du contrat est di deux mois avant I'événement (la datelimite sera indiquée
dans votrecontrat),

11. ANNULATION

11 Touteannulation doit étre soumise par écrit aux organisateurs.

12 = Annulation ou report lié au COVID-19 : Sil'événement est annulé en raison du COVID-19
(tel que la fermeture de la frontiére, le gouvernement du pays héte interdisant la tenue
d’événements), toutes les sommes que vous avez payées serontretournéesal’exceptiondes
frais d’administration de 10% que I'organisateur conservera. Si I'événement est reporté ou
tenu, pratiquement toutes les sommes versées seront créditées 3 cet dvénement ou 3 tout
autre événement ou service fourni par la société. Nous ne sommes pas responsables des frais
de déplacement ou de tout autre frais que vous pourriez avoir encourus.

1. 3 « Annulation ou report non lié au COVID-19 : Dans le cas ol un participant souhaite
annuler sa participation, et lorsque cette annulation est effectuée au moins un mois
calendaire (et dans le cas des sponsors, trois mois calendaires) avant le début de
I"événement, les organisateurs n’émettront un remboursement que sous la forme d’une note
de crédit pour tout autre événement AME Trade, ayant lieu dans les 18 mois suivant cette
annulation.

12. LA FAILLITE OU DE LA LIQUIDATION

Dans le cas ol le participant fait faillite, devient insolvable ou entre en liquidation, ou si un
fiduciaire, séquestre, administrateur-séquestre est nommé sur une partie ou |a totalité de ses
actifs, il appartient aux organisateurs de résilier le contrat immédiatement avec I'exposant et les

r et conditi latives a I'annulation de I'espace réservé énoncées en clause 11.2,

13. FORCE MAJEURE - (NON LIEE AU COVID-19)

131 « Les organisateurs ne seront pas responsables des pertes, dommages ou retards
résultant d'actes de guerre, d'agitation civile, de gréves ou de lock- out, de défaillance ou de
défaillance des fournisseurs, action gouvernementale, intervention, activité militaire, cas de
farce majeure, incendie, inondation ou toute autre circonstance indépendante de la volonté
de I'organisateur qui rend impossible ou déconseillée la tenue de I'événement au moment ou
aulieu prévu. Si cela se produit, les organisateurs ont le droit de reporter I'événement a une
autre date et sur un autre site. Le participant reconnait que les arganisateurs ont subi un
préjudice de ce fait et renonce par la présente 4 toute demande de dommages- intéréts ou
d’indemnisation. Les sommes versées a I'organisateur dansle cadre de I'événement resteront
la propriété de I'organisateur.

132 ellestrecommandé que les exposants souscrivent 3 une assurance annulation,

4. GENERALITES

M1 e Chaque participant est considéré avoir pris entiére connaissance des conditions
générales et est lié par celles-ci 4 tous égards.

142+ Passeport et visa : Les organisateurs aideront les participants avec leur lettre d'invitation
I'établissement du visa afin d'assister a I'événement. Les organisateurs ne sont pas responsables
des dommages résultant des participants ne pouvant pas obtenir leur droit d'entrée da a: la
décision prise par les autorités du pays, le retard dansla réception des demandeset e retour de ces
autorités ou informations inexactes fournies par les participants, Siun participant ne parvient pasa
obtenirsonvisa, il reste responsable de toute somme due dans le cadre du contrat de I'événement.

43« Le participant reconnait et accepte que les organisateurs ne seront pas tenus
responsables de toute perte ou dommage subis par le participant a la suite d’une faute ou
d'une négligence des organisateurs en ce qui concerne : les actes ou omissions des
prestataires de transport, le vol perte d'équipement ou d’effets personnels et toutes autres
activités qui ont été sous-traitées par les organisateurs.

144« Les droits d'un exposant ne sont cessibles & aucune autre entreprise ou personne et
I'espacene peut étre cédé ou sous-loué en totalité ou en partie par lui.

145 eLesexposantsnedoiventniobstruer lavisibilité dustandvoisin, niavoirune présentation
qui pourrait étre répréhensible a d’autres exposants. Tout éclairage dans le salon d'exposition
doit étre placé et congu de fagon a ne pas géner les exposants voisins. Les phonographes,
radios ou tous autres dispositifs sonores utilisés de maniéres contestables sont interdits. Par
ailleurs, des activités de marketing ou de promotion inhabituelles, par exemple, des prix
décernés, des tirages au sort ou toutes activités nécessitant aux participants de serassembler
autour du stand de I'exposant a un moment prédéterminé ou d’autres activités organisées
en paralléle aux principales activités des organisateurs doivent &tre approuvés au préalable
parl’organisateur,

146 = En publiant le catalogue de |'événement, 'organisateur ou ses agents ou employés
ne seront en aucune maniére tenus pour responsables de toute erreur ou omission sur copie
préparée et présentée par I'annonceur ou le participant.

147+ Dans le cas ol le partage d'un stand a été approuvé au préalable par I'organisateur,
le participant doit aviser I'organisateur du nom de chaque exposant. Le participant devra
agir a titre d'agents a I'égard de chaque sous- exposant qui devra étre soumis aux mémes
regles etréglementsen conséquence. Dans le cas o1 un sous-expasant échaue etfou néglige
de se conformer & ces régles et réglements, ou fait défaut de ses obligations, le principal
participant sera responsable de toutes pertes, responsabilités et coiits encourus par les
organisateurs découlant de ce manquement ou de non-respect.

1“8 e%ilyalieu,lesparticipantss’engagenta soumettreleurlogo, descriptionetautres documents de
marketing dans le format requis et le temps imparti qui aété indiqué par les organisateurset ne
tiendra paslesorganisateursresponsablesen casd'erreur.

149 e L'organisateur se réserve le droit d’annuler/madifier le programme, le contenu, les
intervenantsoulelieudel’'événementatout moment. llsseréservent aussi le droit de réserver
partie du programme aux sponsors. L'organisateur ne sera pas tenu responsable des
dépenses encourues par les inscrits due & 'annulation de I'inscription individuelle.

1410 =Uninscrit, entant que personne individuelle, qui participe 4 un événement, présente la
permission aux organisateurs d'utiliser et de publier son image ou ses témoignages recueillis
en lien avec le programme & des fins promotionnelles en rapport avec les conférences, les
contenus instructifs et/ou avec les activités de marketing. Les logos des entreprises
participantes ne seront utilisés qu'a des fins de commercialisation et de promotion de
I'événement et afin de démontrer la collaboration du participant al'événement.

1411 = Protection des données : Les coordonnées fournies seront conservées dans une base de
données quipourraétre partagée au sein d’ AME Trade Ltd. Parfois, vos coordonnées peuvent étre
mises & la disposition des sociétés externes a des fins marketing. Sivous ne souhaitez pas que
vos renseignements soient utilisés dans ce but, veuillez écrire @ : Database Admin, AME Trade
Limited, 326 City Road, 2"d floor, EC1V 2PT, LONDON, UK ou envoyeznous un email 3
support@ametrade.org

Veuillez envoyer ce formulaire a : bintou@ametrade.org
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FORMULAIRE DE SPONSORING : SPONSOR BRONZE

Veuillez en remplir en majuscules
1. INFORMATION DU SPONSOR

—

Prénom: Nom [ j

Titre: Hon/ Dr / M. / Mile / Mme Position:

Entreprise: (pour le badge)
Adresse:

Pays Tel
Fax Site web

Email

SPONSOR BRONZE
Options:
a) Sponsor Officiel de la Pause Café du Jour 2
b) Sponsor Officiel du site web
¢) Sponsor Officiel du Désinfectant pour les mains

Avantages inclus:

Possibilité d'animer une session

La mention de votre logo sur tous les supports de communication en tant que SPONSOR BRONZE

1 page de publicité dans le catalogue officiel

4 acces de délégué gratuits & 25% de reduction sur les délégués qui viennent s’ajouter a la commande
Le parrainage exclusif de I'un des packages choisis ci-dessus

Un stand équipé de 9 m2 (18m2 pour le sponsor de la zone d'exposition)

VVVYVYVYVY

Branding exclusif de la zone de pause café (2 kakemonos)
Branding exclusif de la zone d’exposition (1 grande banderole)
Branding exclusif du site web (banniére a la une)

Branding exclusif de la zone d’enregistrement (2 kakemonos)
e) Branding exclusif des Clés USB

f) Branding exclusif du Désinfectant pour les mains

TOTAL = 7,500€ |

Nous confirmons votre participation & cet événement. L'exécution de ce contrat et de sa réception par AME Trade Mali SARL est considéré
comme une preuve concluante de l'accord du demandeur de payer la totalité des frais dus, les modalités de paiement jusqu'a 100% dés
réception de la facture. En signant ce contrat, vous étes d'accord avec les termes et conditions.
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PROCEDURE DE PAIEMENT

NOM & iiiciiiisiinmmsrrnnsmseanes SIGNATURE : ..ot
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CONDITIONS DE RESERVATIONS AME TRADE LTD

INTRODUCTION

Les participants, les exposants, les délégués ou les sponsars (ce terme incluant le demandeur et
tout fournisseur de support) doivent é&tre liés par les conditions, régles et réglements énoncés
dans ces termes et conditions. Toute modification doit étre faite par écrit et signée par un
représentant autorisé d'AME Trade Ltd, qui aura plein pouvoir pour interpréter et faire ou
modifier ces régles, & condition que ces modifications et ajouts ne soient pas de nature a
diminuer les droits réservés pour le participant en vertu de son contrat de participation, et
n‘auront pas effet d’augmenter ses responsabilités.

1. DEFINITIONS

Le terme “organisateurs” désigne « AME Trade Ltd »,y compris ses ayants droit et successeurs;
«Exposant» désigne toute personne, entreprise ou organisation, et le personnel cu mandataires

de la compagnie occupant I'espace d'exposition lors de I'évé 5 «E » désigne
I'une des manifestations organisées par I'organisateur; cLieu» désigne le lieu de I'événement:
«Sponsor» signifie une entreprise qui donne une image de marque 3 |'événement; «Contrat»
désigne le formulaire de réservation qui confirme la participation, réservation ou parrainage du
participant.

2, CONTRAT

21 =Uncontratdoitéétre soumis pourtoutesréservations. L'envaiaux organisateurs du contrat de
réservation est la confirmation de I'engagement du participant de payer intégralement le
montant prescrit obligatoire, ¢’est aussi un engagement & prendre I'espace d’exposition, la (les)
place(s) de délégué(s), ou de sponsoring ainsi pris, si tel est le cas, et de votre acceptation de
ces termes et conditions de réservation, y compris les conditions d’annulation. Le participant
reconnaitavair lu et compris ces conditions générales de réservation.

22+ 5iles organisateurs acceptent de prendre une réservation temporaire, I'erganisateur
se réserve le droit de vendre cet espace 3 un autre exposant sile premier demandeur n’est
pasenmesurede confirmer saréservationsurdemande dans un délairaisonnable.

23+ En soumettant le contrat de réservation, le participant accepte sans réserve ce qui suit :
231 = Les termes du contrat de |'espace d’exposition comme applicables aux exposants
232 s Tousréglementscontenusdans ces conditions générales, le manueldu participant et toutes les
instructionsémises ultérieurement parles organisateurs ;

233 = Touslesréglements établis par 'autorité locale applicable a I'événement 3

234« Tous les réglements établis par le lieu de I'événement, y compris mais non limité a la
sécurité, la santé et sécurité, le feu et la circulation ;

235 s Touslesréglements actuels en santé et sécurité

3. PLAN D’EXPOSITION

i1 = Le participant et I'organisateur devront préétablir un espace d’exposition alloué. Le
participant reconnait cependant que I'organisateur se réserve le droit de modifier le plan du
salon d'expositiona tout moment etlorsqu’il devient nécessaire de lefaire.

32 = Uespace d'exposition sera alloué aux exposants par les organisateurs. Les demandes
d’emplacement sont prises en compte lorsque cela est possible, mais ne peuvent pastoujours
étre garanties.

33 = Les étalages de démonstration d'exposition doivent rester dans I'espace au sol alloué 4 tout
moment.

4. SANTE ET SECURITE

41 = Il est de la responsabilité de I'exposant de s'assurer que son personnel et tout
fournisseur / entreprise extérieure travaillant en son nom respectent lesréglements de santé
et sécurité en vigueur sur le lieu de 'exposition. L’exposant est responsable de la santé et de
la sécurité de son stand lors de I'installation, I'utilisation et ledémontage.

42 Afin de créer et maintenir un environnement sécuritaire en tout temps, tous les
exposants et entrepreneurs doivent respecter les instructions raisonnables des organisateurs
et/ oudulieu.

5. SECURITE / ASSURANCE

51 = L'organisateur prendra des mesures raisonnables afin de sécuriser le lieu. Cependant,
chaque exposant est responsable de la sécurité et de I'assurance de son propre affichage et
contenu.

6. BREAKDOWN

61 ¢ Aucun élément ou panneau d’affichage ne peut étre retiré avant Fheure de fermeture
officiellede 'exposition, sauf sicelaa préalablementétéconvenuet doit étre effectué de maniérea ne
pas déranger les autres participants,

62+ Toutexposant nerespectant pas les délais prévus pour libérer le lieu de sonstand et tout

autre élément sera tenu responsable pour payer toute pénalité qui pourront 8tre imposées

par le lieu de I'événement.

7. IDENTIFICATION DU PERSONNEL

71 = Tout participant doit porter un badge d'identification délivré par Forganisateur a tout

moment.

8. ACCESSOIRES DE STANDS

&1 e Tousles matériaux et accessoires destands doivent étre non inflammablesou imprégnés

avec une solution d'ignifugation de maniére & se conformer & toutes les exigences de sécurité

applicables.

9. DOMMAGES

91 ¢ Les exposants ne doivent pas causer de dommages 3 la salle et sont tenus en cas de

dommage de le réparer a leurs propres frais.

10.CONDITIONS DE PAIEMENT - conditions de paiement flexibles spéciales coVId-19 de 20%
du montant total du contrat est dii & la réception de la facture de 'organisateur.

Le solde des frais du contrat est dd deux mois avant I'événement (la datelimite sera indiquée
dans votrecontrat).

11. ANNULATION

11 Touteannulation doit étre soumise par écrit aux organisateurs.

12 = Annulation oureport lié au COVID-19: SiI'événement est annulé en raison du COVID-19
(tel que la fermeture de Ia frontiére, le gouvernement du pays hate interdisant la tenue
d’'événements), toutes les sommes que vous avez payées serontretournéesal’exceptiondes
frais d’administration de 10% que I'organisateur conservera. Si I'événement est reporté ou
tenu, pratiqguement toutes les sommes versées seront créditées 4 cet événement ou 3 tout
autre événement ou service fourni par la société. Nous ne sommes pas responsables des frais
de déplacement ou de tout autre frais que vous pourriez avoir encourus.

11 3 « Annulation ou report non lié¢ au COVID-19 : Dans le cas ol un participant souhaite
annuler sa participation, et lorsque cette annulation est effectuée au moins un mois
calendaire (et dans le cas des sponsors, trois moais calendaires) avant le début de
I'événement, les organisateurs n’émettront unremboursement que sous la forme d'une note
de crédit pour tout autre événement AME Trade, ayant lieu dans les 18 mois suivant cette
annulation.

12. LA FAILLITE OU DE LA LIQUIDATION

Dans le cas ot le participant fait faillite, devient insolvable ou entre en liquidation, ou si un
fiduciaire, séquestre, administrateur-séquestre est nommé sur une partie ou la totalité de ses
actifs, il appartient aux organisateurs de résilier le contrat immédiatement avec I'exposant et les
modalités et conditions relatives a 'annulation de I'espace réservé énoncées en clause 11.2.

13. FORCE MAJEURE - (NON LIEE AU COVID-19)

131 = Les organisateurs ne serant pas responsables des pertes, dommages ou retards
résultant d'actes de guerre, d'agitation civile, de gréves ou de lock- out, de défaillance ou de
défaillance des fournisseurs, action gouvernementale, intervention, activité militaire, cas de
force majeure, incendie, inondation ou toute autre circonstance indépendante de la volonté
de l'organisateur qui rend impossible ou déconseillée la tenue de I'événement au moment ou
aulieu prévu. Si cela se produit, les organisateurs ont le droit de reporter I'événement a une
autre date et sur un autre site. Le participant reconnait que les organisateurs ont subi un
préjudice de ce fait et renonce par la présente a toute demande de dommages- intéréts ou
d'indemnisation. Les sommes versées  'organisateur dansle cadre de I'événement resteront
la propriété de 'organisateur.

132 ellestrecommandé queles exposants souscrivent 3 une assurance annulation,

4. GENERALITES

41+ Chaque participant est considéré avoir pris entigre connaissance des conditions
générales et est lié par celles-ci & tous égards.

142 = Passeport et visa : Les organisateurs aideront les participants avec leur lettre d'invitation
I'établissement du visa afin d'assister & I'événement. Les organisateurs ne sont pas responsables
des dommages résultant des participants ne pouvant pas obtenir leur droit d'entrée dii a: la
décision prise par les autorités du pays, le retard dans|la réception des demandeset e retour de ces
autorités ou informations inexactes fournies par les participants. Si un participant ne parvient pasa
obtenirsonvisa, ilreste responsable de toute somme due dans le cadre du contrat de Févénement.

M3 = Le participant reconnait et accepte que les organisateurs ne seront pas tenus
responsables de toute perte ou dommage subis par le participant 3 la suite d’une faute ou
d'une négligence des organisateurs en ce qui concerne : les actes ou omissions des
prestataires de transport, le vol perte d'équipement ou d’effets personnels et toutes autres
activités qui ont été sous-traitées par les organisateurs.

144 = Les droits d’un exposant ne sent cessibles & aucune autre entreprise cu personne et
I'espacene peut étre cédé ou sous-loud en totalité ou en partie par lui.

145  eLesexposantsnedoivent niobstruer lavisibilité du stand voisin, niavoir une présentation
qui pourrait étre répréhensible 4 d’autres exposants. Tout éclairage dans le salon d’exposition
doit étre placé et congu de fagon a ne pas géner les exposants voisins. Les phonographes,
radics ou tous autres dispositifs sonores utilisés de maniéres contestables sont interdits. Par
ailleurs, des activités de marketing ou de promotion inhabituelles, par exemple, des prix
décernés, des tirages au sort ou toutes activités nécessitant aux participants de serassembler
autour du stand de I'exposant & un moment prédéterminé ou d’autres activités organisées
en paralléle aux principales activités des organisateurs doivent étre approuvés au préalable
parl’organisateur.

146 = En publiant le catalogue de I'événement, I'organisateur ou ses agents ou employés
ne seront en aucune maniére tenus pour responsables de toute erreur ou omission sur copie
préparée et présentée par I'annonceur ou le participant.

147« Dans le cas ol le partage d'un stand a été approuvé au préalable par 'organisateur,
le participant doit aviser I'organisateur du nom de chaque exposant. Le participant devra
agir a titre d’agents a I'égard de chaque sous- exposant qui devra étre soumis aux mémes
régles etréglementsen conséquence. Dans le cas ol un sous-exposant échoue et/ou néglige
de se conformer a ces régles et réglements, ou fait défaut de ses obligations, le principal
participant sera responsable de toutes pertes, responsabilités et coiits encourus par les
organisateurs découlant de ce manquement ou de non-respect.

148 «S'ilyalieu,lesparticipantss’engagenta soumettreleurlogo, descriptionet autres documents de
marketing dans le format requis et le temps imparti qui aété indiqué parles organisateurs et ne
tiendra paslesorganisateursresponsablesen cas d'erreur.

14§« L’organisateur se réserve le droit d‘annuler/modifier le programme, le contenu, les
intervenants oulelieudel'événement atout moment. ilsseréservent aussi le droit de réserver
partie du programme aux sponsors. L'organisateur ne sera pas tenu responsable des
dépenses encourues par les inscrits due & I'annulation de I'inscriptionindividuelle.

1410 eUninscrit, entant que personne individuelle, qui participe d un événement, présente la
permission aux organisateurs d'utiliser et de publier son image ou ses témoignages recueillis
en lien avec le programme & des fins promotionnelles en rapport avec les conférences, les
contenus instructifs et/ou avec les activités de marketing. Les logos des entreprises
participantes ne seront utilisés qu'a des fins de commercialisation et de promotion de
I"événement et afin de démontrer la collaboration du participant aI'événement.

1411 s Protection des données : Les coordonnées fournies seront conservées dans une base de
données qui pourraétre partagée au sein d’AME Trade Ltd. Parfois, vos coordonnées peuvent étre
mises a la disposition des sociétés externes a des fins marketing. Sivous ne souhaitez pas que
vos renseignements soient utilisés dans ce but, veuillez écrire & : Database Admin, AME Trade
Limited, 326 City Road, 2nd Floor, EC1V 2PT, LONDON, UK ou envoyeznous un email a
support@ametrade.org

Veuillez envoyer ce formulaire a : bintou@ametrade.org
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21-22 February 2023
Bamako International Conference Centre - CICB

Bamako, Republic of Mali

«Investing to improve the energy mix»

Organized by:

% Direction
Nationale de
M I'Energie
du Mali

5070 sayili kanun geregince giivenli elektronik imza ile imzalanmigtir. 1D:66908000220231168938268BBk&ddldétifip/fdaicakimartiniroegltesiiesindgmudagabitissbiirsiniz.




“580 Billion FCFA

to mobilize For the Energy sector.”

The first edition of the Mali Energy Investment Conference & Exhibition (SIEMA 2023) will be
organized from 21 to 22 February 2023 at the International Conference Centre in Bamako,
Republic of Mali. This event is organized by the company Energie du Mali (EDM SA) with the
support of the Ministry of Economy and Finance (MEF) and Ministry Mines, Energy and Water.

SIEMA 2023 is an opportunity to bring together partners and investors in a framework of
exchanges, proposals and commitments for the realization of EDM SA’s priority projects, in
the fields of production, transmission and distribution.

The main theme:
«lnvesting to improve the energy mix»

SIEMA 2023, a turnkey two-day energy event!
Featuring more than twenty bankable projects

A Round Table of In- A 2 days trade event Bankable projects Networking
vestors in the Energy Opportunities
Sector

VEnabling you to pro-

s of existing

projects..




ELECTRICITY SUBSECTOR DEVELOPMENT PLAN
2022 - 2026

Context:

The socio-political situation in Mali, combined with the COVID-19 health crisis, has pushed its
economy from a strong growth of 5.1% of real GDP in 2019 to a recession leading to a
decrease in real GDP of 2% in 2020. Inflation, which fell by 2.9% in 2019 and increased by
0.5% in 2020 due to supply problems, is expected to rise further to 1.5% in 2021 and 2.1% in
2022 due to rising oil prices. The average selling price of electricity has lost 44.8% of its value
since 2002 It is in this context of delayed investment that the growth of electricity demand,
although limited by insufficient supply, is established on average at 10% per year, for almost
two decades,

Electricity production in GWh

During the period 2002 to 2020, electric power generation more than quadrupled with a
440% increase from 590.16 GWh to 2,595.02 GWh, and from 2015 to 2021 it went from
1712 GWh to 2791 probable at the end of 2021, an increase of 63%. Indeed, the increase in
electricity demand is on average 10% per year.

Currently most of this increase is satisfied by electricity imports from neighboring countries,
mainly Ivory Coast, electricity rental and purchase contracts signed with private producers.
Thanks to a policy of extending access to electricity, the production of electrical energy from
isolated centers (Cls) has almost tripled from 69 GWh in 2002 to 223 GWh in 2021.

This growth has continued although several large, isolated centers (Sikasso, Koutiala, Niono,
and Markala) have switched to the interconnected grid, thanks to the extension of the

transmission network.
The total length of the transmission and distribution network from 9,368 km in 2016 to

12,586 km in 2020 has made it possible to extend the service and connect a dozen localities.
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Energy mix

Over the period 2015-2021 the mix has undergone a considerable change. Thus, the share
of the preponderant hydroelectric production in 2015 decreased from 44.7% to 28.2%. The
share of imports of 14.4% peaks at 29.6% in 2020 and then falls back to 17.7% in 2021.

The share of thermal production increases from 40.8% to 51.1%, this production is more than
50% provided by independent producers.

Thus, over the period 2015-2021 alone, EDM-SA bought 855 million liters of fuel or nearly 570
billion FCFA.

This situation is the result of the low level and delay of investments in lower-cost production
works. Now preponderant in the mix, thermal production generates significant and expensive
fuel needs. Thus, over the period 2015-2021 alone, EDM-SA bought 855 million liters of fuel or
nearly 570 billions FCFA.

OBJECTIVES OF THE ELECTRICITY SUBSECTOR DEVELOPMENT
PLAN 2022 - 2026

Improving the energy mix through:

The increase in the share of imports through interconnections from 9% in 2022 to 26% in
2026 of total production.

The strengthening of solar production with a relative share evolving from 3% in 2022 to more
than 22% in 2026.

The decrease in the share of thermal production respectively from 30% in 2022 to 0% in 2026
for purchases and from 26.4% to 15.8% for the own production share.
Improvement of operational and financial indicators:

By improving the average efficiency of the network and,
The reduction of the average cost per kWh from 149.1 FCFA in 2022 to 100.5 FCFA in 2026.

Implementation of the investment plan

Projects to be carried out by private partners within the framework of IPPs whose due
diligence is formalized (concession contracts signed or awaiting signature) for a total amount
of 513,.600 million FCFA.

Projects financed by traditional donors including financial agreements are signed for 535,.422
million FCFA.

Projects including studies, implementation and/or resettlement action plan (PAR) are financed
by the State for 175.,853 million FCFA.

Projects to be financed by EDM-SA over five (5) years for an amount of 107.,520 million FCFA.

Projects whose search for financing will be the subject of the round table of investors,

for 578.755 billion FCFA. These projects, whose terms sheets have been drawn up, will be
financed by merchant credit systems and for which EDM SA is the subject of urgent requests
from investors.
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PROJETS

1 PRODUCTION Improving the energy mix
TRANSMISSION Improve the service rate
3 DISTRIBUTION Reduce technical and non-technical losses

TGRAND TOTAL

*In Billion CFA francs

SIEMA 2023 SPONSOR

Position your company as a leader in the energy industry, maximise your visibility by speaking
or presenting at the roundtable, benefit from sponsorship offers tailored to your target
audience and to develop your business in Mali and West Africa.

EXPOSE

Present your range of products/services to a targeted and knowledgeable audience in Mali's
energy sector, gain valuable market intelligence and prospects from connected industries
interested in energy solutions for their operations.

BECOME A SIEMA SPEAKER

We have prepared a list of key topics and experts to attract global and regional energy
experts. Please contact us at bintou@ametrade.org if you would like to bring your expertise
to the event. Speeches should not exceed 15 minutes and should be in English or French.

BECOME A DELEGATE

By participating as a delegate, you will have access to all conference sessions, the exhibition,
official social events and you will receive a copy of all conference documents.

1 . : aidenudagmbitissbitirsiniz.
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SALON OF 5 WVESTISSEURS POUM LENERGIE AL MALI
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LAMI:Trade

SIEMA 2023

Bintou Sacko

Phone ; +(223)77 79 70 70
Email: bintou@ametrade.org

To learn more about EDM and their operations:
Madame DEMBELE Hawa TEGUETE

Phone ; +(223) 66 75 74 67
Email: siema2023@edmsa.ml

5070 sayili kanun geregince giivenli elektronik imza ile imzalanmigtir. 1D:6680800022023118938268BBk&ddldétifip/fdaicakimartiniroegltesiiesindgmudagabitisabiirsiniz.
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